
Womens Association / Patchwork Workshop 

The Womens Association would like to thank everybody, individuals and businesses who have supported 
them throughout the year. As a result of the “Patchwork Quilt Raffle”, thirty families in the village have 
enjoyed the benefits of a “Christmas Hamper”. 
  
A Course on Microwave Cookery  
Learn how to cook using a microwave with “Tupperware”, in a safe, quick and easy way.  

Lots of fun, surprises and free gifts for those taking part. 
Thursday 2nd February at10:30H in the “Centro de Ocio”, Adult Centre. 
To reserve a place please telephone,  952 61 37 28 / 683 29 2483 
 
Sustainable Tourism Initiative. (I.T.S.) 
Grants are available for prívate companies for projects based on sustainable 
tourism. Projects must be submitted to the Town Hall before 31st March 2012. 
For more information please contact the Local Development Office at the Town 
Hall on 952 51 60 06/25.  
You can also contact the Association for the Promotion of Tourísm in Axarquía 
(APTA) on 952 54 28 08. 
 

 
Post Office Boxes 
Congratulations to all those involved in the recent cam-
paign, another example of the power of working together. 
 
 
Foreign Registered Cars. 
A new campaign has just started, the Guardia Civil are che-
cking the legality of such cars. 
 
For more information book an appointment with  
Tom at the Town Hall 952 516 006. 
 
 
State Subsidised Housing. 
The Public Register for those interested 
in state subsidised housing is now open in 
the Local Development Office in the 
Town Hall. 

TOWN HALL INFORMATION 

Famous Quotes 
“…Death is certain to triumph over us that it gives us a lifes 
start….” José Piquer 

Duty Chemists. Months of January—February. 
 

January and February   ―Farmacia de Guardia‖ 
 
16 al 22/01 Inmaculada Romero de la Cruz Varo 
23 al 26/01 Francisco Javier Lechuga López 
27 al 29/01 Ana Cabrera Becerra (Canillas de Albaida) 
30 al 02/02 Inmaculada Romero de la Cruz Varo 
03 al 09/02 Francisco Javier Lechuga López 
10 al 16/02 Inmaculada Romero de la Cruz Varo 
17 al 19/02  Ana Cabrera Becerra (Canillas de Albaida) 
20 al 26/02 Francisco Javier Lechuga López 
27 al 04/03 Inmaculada Romero de la Cruz Varo 
 
 
 

Important Telephone Numbers  
 
Excmo. Ayuntamiento              952 51 60 06 
Iglesia    952 51 60 04 
Policía Municipal   952 55 37 27 
Urgencias (Policía Municipal) 605 27 63 02 
Guardia Civil    952 51 60 97 
Urgencias (Guardia Civil)  062 
Centro de Salud   951 28 97 91 
Algarrobo   952 55 24 12 
Emergencias   902 50 50 61 
Urgencias    061   
Oficina de Turismo  952 55 36 85 
Guadalinfo   952 55 37 13 
Servicios Sociales   952 51 60 63 
Bomberos   952 50 05 29 
Urgencias (Cruz Roja)  952 22 22 22 
Ambulancias   952 51 60 89 
Farmacias   Inmaculada Romero      952 51 60 31 
       Javier Lechuga 952 55 34 01 
 
 

Taxis      
Nº1 Francisco,  Móvil 657 561 333    952 51 60 56 
Nº2 Máximo,     Móvil 657 506 954    952 51 61 99 
Nº3 Franquelo,  Móvil 620 267 615 952 55 35 35 
Nº4 Cesáreo,     Móvil 657 561 197   952 51 62 05 
 
 
Autobuses Loymerbus  952 54 11 13 

   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
28 of January 2012 
23:00 H - Party time in the Marquee 
     Parque Arroyo Lara 
29 of January 2012 
08:00 H - Early morning reveille: Municipal Band. 

11:00 H - Holy Mass in the Parish Church, with the Choir Rociero Almijara. 

12:00 H - Procession to Parque Arroyo Lara 

13:00 H - Dancing Display. 

13:20 h - The Queen of the Feria and her Ladies. 

14:00 H - Lunch  “Migas and Bacalao”. 

15:00 H - Live music with “Nueva Imagen” 

17:00 H - Races, Ribbons, Bikes and Horses. 

18:00 H - Procession back to Hermita. 

19:30 H - Firework Display. 
 
 

Friday 3rd February 
San Blas was a Bishop, 
he was martyred in the     
  year 316. Working as 
a doctor in Sebaste, 
(Armenia) he distin-
guished himself by cu-
ring the sick, his spe-
cialism was in diseases 
of the throat. 
Traditionally Cómpeta 
celebrates San Blas 
with the blessing of 
the “roscas de pan”. 
These bread rings are 
taken to the church 
where the priest bles-
ses them and ties a 
ribbon on to the ring. 
The bread is eaten and 
the ribbon is worn 
around the neck to 
ward off sore throats. 
The day starts with lo-
cal schoolchildren, fo-
llowed by adults.  
You are all invited. 

Friday 3rd February. Pa-

rish Church of Our Lady. 

SAN BLAS FERIA - SAN SEBASTIAN 2012 
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Snow covered Cómpeta  Cómpeta viewed from Loma la Cuadra 

         This weekend we celebrate 
the fiesta of the patrón saint of 
Cómpeta, San Sebastian. He was 
born in Narbona (256—258) and was 
martyred in the third century. San 
Sebastian was a military man, an 
officer in the Praetorian Guard in 
Rome. Pope Cayo awarded him the 
prestigious title of “Defender of the 
Church” for his sympathy towards 
the christians. 

 Denounced as a christian he 

was shot with lots of arrows and left 

for dead, but a friendly christian 

nursed him back to health only to be 

beaten and whipped to death. A po-

pular saint he was praised for his 

help with the plague. The origins of 

the fiesta date back to the expulsión 

of the Moors and the resurgence of 

Christianity. 

CÓMPETA IN WINTER 

Main Square — Plaza Almijara 



 
The Workshop ―La Aceitera‖ comes to an end. 
          Friday 27th January sees the end of this workshop organised for the youngsters between 17 and            
25 years of age. Projects on gardening, re-forestation and solar panels have been the highlights of the 
course. 
 
Fandangos of Cómpeta 
          From Wednesday 1st February your children can enrol in the “School of Fandangos” to learn the 
traditional dances of the village. The clases are FREE and you should enrol at the Town Hall before the 
classes begin. 

Day of Andalucía – Tuesday 28th February 
The second awards ceromony“Compita Compitorum” 

 
Carnival  
Saturday 18th February in the Salón de Actos is the  
annual competition for the best childs fancy dress for 
Canival 2012 everybody is invited. 
There will also be a coach going to Cádiz on Saturday 
25th February, an opportunity for all the youngsters to 
enjoy the Carnival 2012 in Cádiz 

Capparis spinosa L.  
Common name: Caper 
Family: Capparaceae  
 
Location: May be found in all of the coastal provinces, it is abun-
dant in the arid zones of the East and in particular in Andalucia.  
 
Ecology:  Grows wild in the rock crevices  and cracks in walls. 
Prefers the mild warm climate of the coastal zones but can be 
found at 900 to 1000 metres. 
 
Description: Capers have long been used in the Mediterranean 
for scurvy and rheumatism. This shrub has small heart shaped 
flower buds which are harvested as the caper. The pink and whi-
te flowers have an extremley short life. They open in the early 
morning and are dead by midday. They must be picked by hand 
while they are in bud. On the same day they are pickled in brine 
where they remain for two months. However the characteristic 
sharp taste develops only when the capers are put in wine vi-
negar afterwards.  
 
Traditional uses: To bring piquancy and tartness to sauces.  
 
 
 
 
 

NATURAL PARK SIERRAS TEJEDA,  

ALMI JARA Y ALHAMA.               FICHA VI I    

ACTIVITIES AND EVENTS 

COURSES  
 
Course on Handling Pesticides  
 
From Monday 9th January to Wednesday 
25th January a course was organised, con-
sisting of 70 hours of class time. The cour-
se was aimed at those youngsters who had 
ambitions to work within the area of agri-
culture. 

Municipal Band of Cómpeta 
Would you like to learn to play a musical 
instrument and become a member of the 
municipal band?  
Please contact Adela, 
Councillor for Culture in her office at the 
Town Hall.  

Public Library. 
Location: Calle San Antonio,  
above the Medical Centre. 
Timetable: Monday to Friday,  
16:00H to 20:00H 
Librarian: Jorge 
 

 Reading and or lending a variety of books. 
 Internet facilities. 
 To continue studies / homework etc. 
 
Tourism on the Increase. 
 As you can see from the statistics the number of tourists in the village 
continues to increase. Despite the crisis 11,483 tourists visited the tourist 
office in 2011, 219 more than in 2010. Tourism is essential for Cómpeta and 

we will continue to improve the quality of our services offered, in particu-
lar the cleanliness and embellishment of our village. Once again thanks to 
everybody.    2010 >> 11.264  visitors | 2011 >> 11.483 visitors 

 
Redeeming our Traditions 
Following extensive restoration work the Hermitage of San Antón was ope-
ned again last September. This year on Tuesday the 17th of January, the 
day of San Antón the patrón saint of animals, saw traditional blessing of 
the animals, parrots, dogs, cats, rabbits etc. Another tradition restored. 
  

Water Rates - Junta de Andalucía 
 The Law 9/2010 öf the 30th July, concerning water rates for Andalucia, established a rate for all 
those houses supplied with domestic wáter. In the situation where the number of people living in the 
same house is more than four, they will pay less. As a result we urge you to present, whatever payed up 
bills you may have, for houses with five or more people, to the “Department of Reclamation” at the 
Town Hall. The application will start the process which has to be renewed every two years. 

NOTICES 

WORK IN CÓMPETA 
Extending the Museum of Arts and Customs 
Work has now started on the further development of the Museum of Arts 
and Customs. The work comprises amplification of the cellar area. 

Amount: 60,000 € 
Plaza de la Vendimia 
Work continues with the “Mirador” at the 
Plaza de la Vendimia. It was quite clearly a 
good move to recuperate this particularly 
scenic area of our village. 
Project: Mirador Plaza Vendimia—Casas Colgantes. 
Financial Assistance: Ayuntamiento, Turismo Sostenible y CEDER. 

Amount: 250,404.10 € 
 

 
Work starts in Calle Laberinto 
As soon as the work in Calle San Antonio is finished and as part of the embellishment and improvement 
it will be the turn of Calle Laberinto. Thanks to everybody for their co-operation and understanding. 
Project: Calle Laberinto Improvements, we apologise for any inconvenience. 
Timescale: 3 Months. 

Cost: 48,256.20 € 
  

“Learning has no limits” 

WE ARE WAITING 

FOR YOU 


